HANDI CLAMP - BROWNELLS HANDI CLAMP, STEEL

Far Tighter Grip Than Your Fingers For Holding Small Parts

Holds little things for fitting, polishing, grinding or finishing. Better than a third
hand when staking Remington 870 shell latches. Soft, rubber pads won't mark
finishes. Easy, one-hand operation.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS HANDI CLAMP, STEEL
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080945016

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.028kg

UPC: 050806027589
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HANDI CLAMP BROWNELLS Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HANDI CLAMP BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um kleine Gegenstande wahrend Anpassungs, Polier, Schleif oder Fertigstellungsarbeiten sicher zu halten. Es ist
besonders nltzlich beim Einsetzen der Patronenhalter der Remington 870. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung der HANDI CLAMP zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende die HANDI CLAMP immer wie vorgesehen.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die HANDI CLAMP vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende die HANDI CLAMP nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, bei der
Verwendung der HANDI CLAMP.

e Uberschreite nicht die maximale Offnungskapazitat des Klemms (3/16" oder 4,8 mm).

¢ Lagere die HANDI CLAMP an einem trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Rost und Abnutzung
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Gummipads vor der Benutzung sauber und frei von Ablagerungen sind, um einen
sicheren Halt zu gewahrleisten.

e Vermeide es, Ubermalige Kraft aufzuwenden, die die Klemme beschadigen oder dazu fihren kénnte,
dass sie verrutscht.

¢ Verwende die HANDI CLAMP nicht mit Materialien, die die Gummipads oder die Klemme selbst
beschadigen koénnten.

¢ Sej vorsichtig bei Quetschgefahren, insbesondere beim Einstellen der Klemme mit einer Hand.

¢ Lass die HANDI CLAMP wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Arbeitsflache stabil und sauber ist.
o Sammle alle Materialien, mit denen du arbeiten mochtest.

2. Einrichten der HANDI CLAMP

o Offne die HANDI CLAMP, indem du den Griff zuriickziehst, um die gewiinschte Offnung zu schaffen.
o Positioniere den Gegenstand, den du halten méchtest, zwischen den Gummipads.
o Lass den Griff langsam los, damit die Gummipads den Gegenstand sicher greifen.

3. Benutzung der HANDI CLAMP

o Stelle sicher, dass der Gegenstand fest gehalten wird, bevor du mit deiner Aufgabe fortfahrst.
o Fur Aufgaben, die eine Hand erfordern, kann die HANDI CLAMP |eicht mit der anderen Hand
bedient werden.

4. Abschluss



o Nachdem du deine Aufgabe abgeschlossen hast, ziehe den Griff vorsichtig zuriick, um die Klemme
zu lésen.

o Nimm den Gegenstand heraus und Uberprife die HANDI CLAMP auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die HANDI CLAMP gemal’ den értlichen Vorschriften fur Metall und Gummiprodukte.

¢ Wenn die HANDI CLAMP nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo
maglich, zu recyceln.

¢ Entsorge die HANDI CLAMP nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstutzung zur HANDI CLAMP BROWNELLS, bitte die Kontaktdaten
des Herstellers im Produktverpackung beachten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der HANDI CLAMP
BROWNELLS gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



HANDI CLAMP BROWNELLS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HANDI CLAMP BROWNELLS. This product is designed to assist you in holding small
items securely during fitting, polishing, grinding, or finishing tasks. It is especially useful for staking Remington
870 shell latches. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
HANDI CLAMP.

General Safety Guidelines

Always use the HANDI CLAMP as intended.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the HANDI CLAMP before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the HANDI CLAMP if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the working area is clean and free of hazards.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
HANDI CLAMP.

Do not exceed the maximum opening capacity of the clamp (3/16" or 4.8mm).

Store the HANDI CLAMP in a dry place when not in use to prevent rust and deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rubber pads are clean and free from debris before use to maintain a secure grip.
Avoid applying excessive force that could damage the clamp or cause it to slip.

Do not use the HANDI CLAMP with materials that could damage the rubber pads or the clamp itself.
Be cautious of pinch points when operating the clamp, especially when adjusting it with one hand.
Do not leave the HANDI CLAMP unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

o Ensure your work surface is stable and clean.
o Gather any materials you will be working with.

Setting Up the HANDI CLAMP

o Open the HANDI CLAMP by pulling the handle back to create the desired opening.
o Position the item you wish to hold between the rubber pads.
o Slowly release the handle to allow the rubber pads to grip the item securely.

Using the HANDI CLAMP

o Once the item is secured, ensure it is held firmly in place before proceeding with your task.
o For tasks requiring one hand, the HANDI CLAMP can be operated easily with the other hand free.

Finishing Up

o After completing your task, carefully release the clamp by pulling the handle back.
o Remove the item and inspect the HANDI CLAMP for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the HANDI CLAMP in accordance with local regulations regarding metal and rubber products.
¢ If the HANDI CLAMP is no longer functional, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the HANDI CLAMP in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the HANDI CLAMP BROWNELLS, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the HANDI CLAMP BROWNELLS.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el HANDI
CLAMP BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el HANDI CLAMP BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudarte a sostener
pequefias cosas de manera segura durante tareas de ajuste, pulido, molienda o acabado. Es especialmente (til
para asegurar los pestillos de cartuchos del Remington 870. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para garantizar un uso sequro y efectivo del HANDI CLAMP.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el HANDI CLAMP segUn lo previsto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el HANDI CLAMP antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ No uses el HANDI CLAMP si estd dafiado o no funciona correctamente.

¢ Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de peligros.

* Usa equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al usar el HANDI
CLAMP.,

¢ No excedas la capacidad maxima de apertura de la pinza (3/16" 0 4.8mm).

e Guarda el HANDI CLAMP en un lugar seco cuando no lo estés usando para prevenir 6xido y deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que las almohadillas de goma estén limpias y libres de residuos antes de usarlas para
mantener un agarre seguro.

Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar la pinza o hacer que se deslice.

No uses el HANDI CLAMP con materiales que puedan dafiar las almohadillas de goma o la pinza misma.
Ten cuidado con los puntos de pellizco al operar la pinza, especialmente al ajustarla con una mano.

No dejes el HANDI CLAMP desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que tu superficie de trabajo sea estable y limpia.
o Reune cualquier material con el que estaras trabajando.

2. Configuracién del HANDI CLAMP

o Abre el HANDI CLAMP tirando del mango hacia atrds para crear la apertura deseada.

o Coloca el objeto que deseas sostener entre las almohadillas de goma.

o Suelta lentamente el mango para permitir que las almohadillas de goma agarren el objeto de
manera segura.

3. Uso del HANDI CLAMP

o Una vez que el objeto esté asegurado, asegulrate de que esté sostenido firmemente en su lugar
antes de proceder con tu tarea.

o Para tareas que requieren una mano, el HANDI CLAMP se puede operar facilmente con la otra
mano libre.

4. Finalizando



o Después de completar tu tarea, libera cuidadosamente la pinza tirando del mango hacia atras.
o Retira el objeto e inspecciona el HANDI CLAMP en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el HANDI CLAMP de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de metal y goma.
¢ Si el HANDI CLAMP ya no es funcional, considera reciclar los componentes metélicos cuando sea posible.
¢ No deseches el HANDI CLAMP en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el HANDI CLAMP BROWNELLS, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del HANDI CLAMP BROWNELLS. jGracias por
tu atencién a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LE HANDI CLAMP
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le HANDI CLAMP BROWNELLS. Ce produit est concu pour t'aider a maintenir des petits objets
en toute sécurité lors des travaux d'ajustement, de polissage, de meulage ou de finition. Il est particulierement

utile pour bloquer les loquets de cartouche Remington 870. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace du HANDI CLAMP.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le HANDI CLAMP comme prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le HANDI CLAMP avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le HANDI CLAMP s'il est endommagé ou défectueux.

Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lorsque tu utilises le HANDI CLAMP.

Ne dépasse pas la capacité d'ouverture maximale du clamp (3/16" ou 4,8 mm).

Range le HANDI CLAMP dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et la
détérioration.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les tampons en caoutchouc sont propres et exempts de débris avant utilisation pour
maintenir une prise sécurisée.

Evite d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager le clamp ou le faire glisser.

Ne pas utiliser le HANDI CLAMP avec des matériaux qui pourraient endommager les tampons en
caoutchouc ou le clamp luiméme.

Fais attention aux points de pincement lors de ['utilisation du clamp, surtout lorsque tu I'ajustes d'une
main.

Ne laisse pas le HANDI CLAMP sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assuretoi que ta surface de travail est stable et propre.
o Rassemble tous les matériaux avec lesquels tu vas travailler.

Mise en Place du HANDI CLAMP

o Quvre le HANDI CLAMP en tirant le manche vers l'arriere pour créer |'ouverture souhaitée.
o Positionne I'objet que tu souhaites maintenir entre les tampons en caoutchouc.

o Relache lentement le manche pour permettre aux tampons en caoutchouc de saisir I'objet en toute

sécurité.
Utilisation du HANDI CLAMP

o Une fois I'objet sécurisé, assuretoi qu'il est maintenu fermement en place avant de commencer ta
tache.
o Pour les taches nécessitant une main libre, le HANDI CLAMP peut étre facilement manipulé avec



['autre main.
4. Finir

o Apres avoir terminé ta tache, relache soigneusement le clamp en tirant le manche vers l'arriere.
o Retire I'objet et inspecte le HANDI CLAMP pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du HANDI CLAMP conformément aux réglementations locales concernant les produits en métal et

en caoutchouc.
¢ Sile HANDI CLAMP n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les composants métalliques lorsque cela

est possible.
¢ Ne pas jeter le HANDI CLAMP dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le HANDI CLAMP BROWNELLS,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace du HANDI CLAMP BROWNELLS. Merci
de préter attention a la sécurité !



MANUALE DI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
HANDI CLAMP BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il HANDI CLAMP BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per aiutarti a tenere in modo
sicuro piccoli oggetti durante operazioni di adattamento, lucidatura, smerigliatura o rifinitura. E particolarmente
utile per il fissaggio dei ganci per cartucce Remington 870. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
per la sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del HANDI CLAMP.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il HANDI CLAMP come previsto.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Controlla il HANDI CLAMP prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

¢ Non utilizzare il HANDI CLAMP se & danneggiato o non funziona correttamente.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

¢ Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza
durante I'uso del HANDI CLAMP.

¢ Non superare la capacita massima di apertura della morsa (3/16" 0 4.8mm).

e Conserva il HANDI CLAMP in un luogo asciutto quando non & in uso per prevenire ruggine e
deterioramento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che i pad in gomma siano puliti e privi di detriti prima dell'uso per mantenere una presa sicura.

¢ Evita di applicare forze eccessive che potrebbero danneggiare la morsa o causarne lo scivolamento.

¢ Non utilizzare il HANDI CLAMP con materiali che potrebbero danneggiare i pad in gomma o la morsa
stessa.

¢ Fai attenzione ai punti di schiacciamento durante I'operazione della morsa, specialmente quando la regoli
€on una mano.

¢ Non lasciare il HANDI CLAMP incustodito mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
o Raccogli eventuali materiali con cui lavorerai.

2. Impostazione del HANDI CLAMP

o Apri il HANDI CLAMP tirando indietro la maniglia per creare |'apertura desiderata.

o Posiziona l'oggetto che desideri tenere tra i pad in gomma.

o Rilascia lentamente la maniglia per permettere ai pad in gomma di afferrare I'oggetto in modo
sicuro.

3. Utilizzo del HANDI CLAMP

o Una volta che 'oggetto ¢ fissato, assicurati che sia tenuto saldamente in posizione prima di
procedere con il tuo compito.

o Per compiti che richiedono una mano, il HANDI CLAMP pu0 essere facilmente azionato con I'altra
mano libera.



4, Concludere

o Dopo aver completato il tuo compito, rilascia con attenzione la morsa tirando indietro la maniglia.
o Rimuovi I'oggetto e ispeziona il HANDI CLAMP per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il HANDI CLAMP in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti in metallo e gomma.
¢ Se il HANDI CLAMP non & piu funzionante, considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.
¢ Non smaltire il HANDI CLAMP nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore supporto riguardante il HANDI CLAMP BROWNELLS, ti preghiamo di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire |'uso sicuro ed efficace del HANDI CLAMP BROWNELLS. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza!



HANDI CLAMP BROWNELLS
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte HANDI CLAMP BROWNELLS. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med & holde sma
gjenstander sikkert under tilpasning, polering, sliping eller etterbehandling. Det er spesielt nyttig for a feste
Remington 870 hylselaser. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av HANDI CLAMP.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid HANDI CLAMP som tiltenkt.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser HANDI CLAMP far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke HANDI CLAMP hvis den er skadet eller ikke fungerer som den skal.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du bruker HANDI CLAMP.
Overskrid ikke den maksimale apningsevnen til klemmen (3/16" eller 4,8mm).

Oppbevar HANDI CLAMP pa et tert sted nar den ikke er i bruk for & forhindre rust og forringelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at gummiputene er rene og fri for rusk fer bruk for & opprettholde et sikkert grep.

e Unnga a pafere overdreven kraft som kan skade klemmen eller fa den til & skli.

Bruk ikke HANDI CLAMP med materialer som kan skade gummiputene eller klemmen selv.

Vaer oppmerksom pa klemepunkter nar du betjener klemmen, spesielt nar du justerer den med én hand.
La ikke HANDI CLAMP sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsflaten din er stabil og ren.
o Samle sammen materialene du skal jobbe med.

2. Montering av HANDI CLAMP

o Apne HANDI CLAMP ved § trekke héndtaket tilbake for & lage gnsket dpning.
o Plasser gjenstanden du gnsker & holde mellom gummiputene.
o Slipp sakte handtaket for a la gummiputene gripe gjenstanden sikkert.

3. Bruke HANDI CLAMP

o Nar gjenstanden er sikret, sgrg for at den holdes fast pa plass far du fortsetter med oppgaven din.
o For oppgaver som krever én hand, kan HANDI CLAMP enkelt betjenes med den andre handen fri.

4. Avslutte

o Etter at du har fullfart oppgaven, slipp forsiktig klemmen ved a trekke handtaket tilbake.
o Fjern gjenstanden og inspiser HANDI CLAMP for tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste HANDI CLAMP i samsvar med lokale forskrifter om metall og gummiprodukter.
¢ Hvis HANDI CLAMP ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er mulig.
o Kast ikke HANDI CLAMP i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angaende HANDI CLAMP BROWNELLS, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som falger med produktpakken.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HANDI CLAMP BROWNELLS. Takk for at
du tar sikkerheten pa alvor!



HANDI CLAMP BROWNELLS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HANDI CLAMP BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poméc w
bezpiecznym trzymaniu matych elementéw podczas dopasowywania, polerowania, szlifowania lub wykonczania.
Jest szczegdlnie przydatny przy wstawianiu zaczepdéw tuski Remington 870. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenistwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie HANDI CLAMP.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj HANDI CLAMP zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz HANDI CLAMP przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj HANDI CLAMP, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne podczas uzywania
HANDI CLAMP.

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci otwarcia zacisku (3/16" lub 4,8 mm).

¢ Przechowuj HANDI CLAMP w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzy i degradacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze gumowe podkfadki sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem, aby zapewnic
pewny chwyt.

Unikaj stosowania nadmierne;j sity, ktéra moze uszkodzi¢ zacisk lub spowodowad jego przesuniecie.

Nie uzywaj HANDI CLAMP z materiatami, ktére moga uszkodzi¢ gumowe podktadki lub sam zacisk.
Zachowaj ostroznos¢ w miejscach, gdzie moze dojs¢ do przyciecia podczas obstugi zacisku, szczegélnie
przy regulacji jedna reka.

Nie zostawiaj HANDI CLAMP bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.
o Zbierz wszystkie materiaty, z ktérymi bedziesz pracowad.

2. Ustawienie HANDI CLAMP

o Otwérz HANDI CLAMP, ciggnac za uchwyt, aby utworzy¢ zagdane otwarcie.
o Umies¢ element, ktéry chcesz trzymad, miedzy gumowymi podktadkami.
o Powoli zwolnij uchwyt, aby gumowe podktadki mogty pewnie chwyci¢ element.

3. Uzywanie HANDI CLAMP
o Gdy element jest zabezpieczony, upewnij sie, ze jest trzymany mocno na miejscu przed
przystgpieniem do pracy.

o W przypadku zadah wymagajacych jednej reki, HANDI CLAMP mozna tatwo obstugiwac¢ druga reka.

4. Zakonczenie



o Po zakohczeniu pracy ostroznie zwolnij zacisk, ciggnac za uchwyt.
o Usun element i sprawdZ HANDI CLAMP pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj HANDI CLAMP zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktédw metalowych i gumowych.

o Jesli HANDI CLAMP nie jest juz funkcjonalny, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to
mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj HANDI CLAMP do zwyktych odpadéw domowych.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego HANDI
CLAMP BROWNELLS, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Prosze przestrzega¢ tych wytycznych, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie HANDI CLAMP
BROWNELLS. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



HANDI CLAMP BROWNELLS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HANDI CLAMP BROWNELLS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitamaan
pienia esineita turvallisesti paikoillaan muotoilu, kiillotus, hiomista tai viimeistelytehtavissa. Se on erityisen
hyddyllinen Remington 870 kivaarin lippaisiin kiinnittdmisessa. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi HANDI CLAMPIn turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta HANDI CLAMPia aina sen tarkoitetulla tavalla.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista HANDI CLAMP ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

e Al kaytad HANDI CLAMPia, jos se on vaurioitunut tai toimintahairi6inen.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaana vaaratekijoista.

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, HANDI CLAMPia
kayttaessasi.

e Al3 ylitd puristimen suurinta avauskapasiteettia (3/16" tai 4.8mm).

¢ Sailyta HANDI CLAMP kuivassa paikassa, kun et kayta sita, ruosteen ja rappeutumisen estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kumiset pehmusteet ovat puhtaat ja vapaana roskista ennen kayttéa, jotta saadaan aikaan
turvallinen ote.

Valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa puristinta tai aiheuttaa sen liukumisen.

Al3 kdytd HANDI CLAMPia materiaalien kanssa, jotka voisivat vahingoittaa kumipehmusteita tai puristinta
itseaan.

Ole varovainen puristuskohtien kanssa puristinta kayttaessasi, erityisesti kun saadat sita yhdella kadella.
Al3 jata HANDI CLAMPia valvomatta sen ollessa kaytéssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tyOpoytasi on vakaa ja puhdas.
o Keraa kaikki materiaalit, joiden kanssa aiot tydskennella.

2. HANDI CLAMPin asettaminen

o Avaa HANDI CLAMP vetamalla kahvaa taaksepain luodaksesi halutun avauksen.
o Aseta esine, jonka haluat pitda, kumipehmusteiden valiin.
o Vapauta kahva hitaasti, jotta kumipehmusteet puristavat esinetta turvallisesti.

3. HANDI CLAMPin kayttaminen

o Kun esine on kiinnitetty, varmista, ettd se on tukevasti paikoillaan ennen tehtdvan aloittamista.
o Yhden kaden vaativissa tehtavissa HANDI CLAMPia voidaan kayttaa helposti toisen kaden ollessa
vapaa.

4. Lopettaminen

o Tehtdvan paatyttya vapauta puristin vetamalla kahvaa taaksepain.
o Poista esine ja tarkista HANDI CLAMP mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.



Havittamisohjeet

¢ Havitd HANDI CLAMP paikallisten metallin ja kumituotteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos HANDI CLAMP ei ole enda toimiva, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos se on

mahdollista.
Al havitd HANDI CLAMPia tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai HANDI CLAMP BROWNELLS tuotteeseen liittyvissa lisatiedoissa viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HANDI CLAMP BROWNELLSin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



HANDI CLAMP BROWNELLS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HANDI CLAMP BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att halla sma
foremal pa ett sakert satt under passning, polering, slipning eller avslutning. Den ar sarskilt anvandbar for att
staka Remington 870 patronfasten. Vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av HANDI CLAMP.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid HANDI CLAMP enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera HANDI CLAMP innan varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte HANDI CLAMP om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglaségon nar du anvander
HANDI CLAMP.

Overskrid inte den maximala 6ppningskapaciteten fér klamman (3/16" eller 4,8 mm).

Férvara HANDI CLAMP p3 en torr plats nar den inte anvands for att forhindra rost och nedbrytning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att gummipadsen &r rena och fria fran skrép innan anvandning for att uppratthalla ett sakert grepp.
Undvik att applicera 6verdriven kraft som kan skada klamman eller fa den att glida.

Anvand inte HANDI CLAMP med material som kan skada gummipadsen eller klamman sjalv.

Var forsiktig med klampunkter nar du anvander klamman, sarskilt nar du justerar den med en hand.
Lamna inte HANDI CLAMP utan tillsyn medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

o Se till att din arbetsyta ar stabil och ren.
o Samla de material du kommer att arbeta med.

Stalla in HANDI CLAMP

o Oppna HANDI CLAMP genom att dra tilloaka handtaget for att skapa dnskad 6ppning.
o Placera det féremal du vill halla mellan gummipadsen.
o Slapp ldngsamt handtaget for att Iata gummipadsen greppa foremalet sakert.

Anvanda HANDI CLAMP

o Nar féremalet ar sakert, se till att det halls stadigt pa plats innan du fortsatter med din uppgift.
o For uppgifter som kraver en hand kan HANDI CLAMP enkelt anvandas med den andra handen fri.

Avsluta

o Efter att du slutfort din uppgift, slapp forsiktigt kldmman genom att dra tillbaka handtaget.
o Ta bort féremalet och inspektera HANDI CLAMP for eventuella tecken pa slitage eller skador.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera HANDI CLAMP i enlighet med lokala féreskrifter om metall och gummiprodukter.
¢ Om HANDI CLAMP inte langre fungerar, dvervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.
e Kassera inte HANDI CLAMP i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende HANDI CLAMP BROWNELLS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktens férpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av HANDI CLAMP
BROWNELLS. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten!



HANDI CLAMP BROWNELLS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HANDI CLAMP BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby vém pomohl
bezpelné drzet malé predméty béhem montdze, lesténi, brouseni nebo dokoncovani. Je zvlast uzite¢ny pfi
zajistovani zachytl nabojli Remington 870. Pred pouZitim prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani HANDI CLAMP.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte HANDI CLAMP podle urceni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte HANDI CLAMP na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

¢ Nepouzivejte HANDI CLAMP, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez nebezpedi.

o Pri pouzivdni HANDI CLAMP noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

* Neprekracujte maximalni otviraci kapacitu svorky (3/16" nebo 4,8 mm).

¢ Skladujte HANDI CLAMP na suchém misté, kdyZ se nepouzivd, aby se zabranilo korozi a zhorseni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby gumové podlozky byly Cisté a bez neclistot pred pouzitim, aby se udrzel bezpecny Uchop.
Vyvarujte se aplikaci nadmérné sily, kterd by mohla poskodit svorku nebo zplsobit, Zze sklouzne.

¢ Nepouzivejte HANDI CLAMP s materialy, které by mohly poskodit gumové podlozky nebo samotnou
svorku.

Budte opatrni na mista, kde muze dojit k pfiskfipnuti, zejména pri nastavovani svorky jednou rukou.
Nenechavejte HANDI CLAMP bez dozoru béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zajistéte, aby vas pracovni povrch byl stabilni a Cisty.
o Shromazdéte vsechny materidly, se kterymi budete pracovat.

2. Nastaveni HANDI CLAMP

o Otevrete HANDI CLAMP tahem za rukojet zpét, abyste vytvorili pozadované otevreni.
o Umistéte predmét, ktery chcete drzet, mezi gumové podlozky.
o Pomalu uvolnéte rukojet, aby gumové podlozky bezpecné uchopily predmét.

3. Pouzivani HANDI CLAMP

o Jakmile je pfedmét zajistén, ujistéte se, Ze je pevné na misté, nez prejdete k Ukolu.
o Pro Ukoly vyZadujici jednu ruku Ize HANDI CLAMP snadno ovladat s druhou rukou volnou.

4. Dokonceni

o Po dokonceni Ukolu opatrné uvolnéte svorku tahem za rukojet zpét.
o Odstrante predmét a zkontrolujte HANDI CLAMP na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte HANDI CLAMP v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a gumovych vyrobkd.
¢ Pokud HANDI CLAMP jiz neni funkcni, zvazte recyklaci kovovych komponentd, kde je to mozné.
¢ Nepokladejte HANDI CLAMP do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se HANDI CLAMP BROWNELLS se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani HANDI CLAMP BROWNELLS.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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